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Portable Router
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This guide is applied to TP-Link portable routers. Here we take TL-WR802N as an
example. Your router may not support all the 5 operation modes demonstrated.
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English
Determine Operation Mode

Refer to the following table to determine an appropriate operation mode as
needed.

Scenario Operation Mode

The wired network is only limited to one device to connectata  Standard Wireless
time, but | want to share the internet with more wireless devices. Router

| am in a Wi-Fi "dead-zone" or a place with weak wireless signal.
| want to have a larger range of the wireless signal for a better Repeater
internet connection throughout my home or office.

| have a wired device with an Ethernet port and no wireless
capability, for example, a Smart TV, Media Player, or game Client
console. | wish to be able to play it online wirelessly in my home.

| want to access the internet wirelessly, but this place only has

an Ethernet port (wired network) available. Access Point

I want to receive internet access from a Wireless Internet

Service Provider(WISP), and share the internet with local WISP Client Router
devices.




English
Connect the Hardware

Connect the hardware according to the diagrams in the opening chapter
of this guide. If your router has a mode switch, switch it to the mode you
need.

Configure the Router
1. Connect your device to the router wirelessly. The SSID (wireless network
name) and password are printed on the router's label.

2. Launch a web browser and type http://tplinkwifi.net in the address bar.
Enter admin for both username and password to log in.

3. Go to Quick Setup and click Next to start.
4. Follow the step-by-step instructions to complete the initial configuration.

@ Enjoy the internet!

Note: If you have changed the default SSID and password, you have to reconnect your
wireless devices to the new Wi-Fi network.



English

FAQ (Frequently Asked Questions)

Q1. How do | recover the router's web management password or retrieve
my Wi-Fi password?
« If you forget the password required to access the router's web management or
your Wi-Fi password, you must restore the router to its factory default settings.
« If you want to retrieve your Wi-Fi password, use a device that is connected to
the router (wired or wirelessly) and log in to the router's managment page, under
Wireless > Wireless Security.
Q2. How do | restore the router to its factory default settings?
« With the router powered on, use a pin to press and hold the Reset button for about
five seconds, and then release the button.
Note: Resetting the router will clear all previous configurations.
Q3. What should | do if there is no internet access?

« If using a cable modem, reboot the modem, then wait until its Online LED is solid
(ON). Reconnect the cable to the router.

« Set the router to Router Mode according to the instructions. If internet access
is still not available after completing the steps above, contact TP-Link Technical
Support.

Q4. What should | do if my wireless keeps dropping?
6



English

« By default, your wireless channel is set to Auto, which automatically selects the
least-congested channel between 1 and 11 for best performance, but it may also
cause frequent wireless drops. In this case, setting your wireless channel to a fixed
one will prevent it from changing, and likely stabilize your network connection.

Q5. What should | do if | can't access the router's web management
page?
« Set the computer to obtain an IP address automatically.
* Reboot your router and computer, and try again.

Q6. What should | do to maximize my signal strength?
When choosing an ideal location to optimize wireless signal in Repeater mode,
please refer to the following recommendations.

* The Best Way is Halfway: Generally, the ideal location for the portable router is
halfway between your main router and your Wi-Fi devices. If that is not possible,
place the router closer to your main router to ensure stable performance.

« Less Obstacles Ensure Better Performance: Choose a location with less
obstacles that may block the signal between the portable router and the main
router. An open corridor or a spacious location is ideal.

« Less Interference Provides More Stability: Choose a location away from other
bluetooth devices or radioactive devices such as cordless phones, microwaves,
to minimize interference.



Bbarapcku

OnpegensHe Ha peXknma Ha paboTa

Pasrnepavite cnegHata Tabanua, 3a Aa onpeaennTe NOAXOAALLMSA PEXIM
Ha paboTa cnopes Hy>kauTe.

CueHapuii Pe>xkum Ha paboTa
KabenHata Mpea e orpaHvyeHa o CBbP3BaHETO CaMO Ha eAHO CrannapTeH
YCTPOWCTBO B AafleH MOMEHT OT BPeMe, HO a3 »enas Aa cnogens 663)KI/IHZH e

WNHTEPHET BPpb3KaTa C noseye 6e3KNYHN yCTpOI;ICTBa. pyTep

A3 cbM B Wi-Fi "MbpTBa 30Ha", UM MACTO CbC Cab bexmyeH
curHan. Mickam fa umam no-ronam 06xsat Ha 6e3xunyHma curHan — Mostopuren
3a no-fobpa Bpb3Kka C UHTEPHET B LIS MO OM Wav oduc.

Mmam kabenHo yctpoicTso ¢ Ethernet nopT 1 6e3 cnocobHocT
3a 6e3xvyHa paboTa, HanpuMep UHTENUreHTeH TeneBn3op (Smart

- Knvent
TV), MynTUMeaneH nnewbp nan urpanHa koHsona. ickam aa mora
[la vrpasi C Hest OHalH 6e3KNYHO Y Joma.
Vckam 6e3KndeH A0CTbMN A0 VHTEPHET, HO Ha TOBa MACTO MMa
! Touyka 3a JocTbN

camo Ethernet nopt (kabenHa mpexa). A
Vickam fa nosnyyaBam AOCTBM A0 MHTEPHET OT A0CTaBYYK Ha

. - . WISP knneHt
6e3nyHV nHTepHeT ycnyru (Wireless Internet Service Provider e
(WISP)), n fa cnoaensam nHTepHeTa C SIoKanHW yCTPOMCTBa. P




Bvarapcku

CBbp3BaHe Ha xapayepa

CBbpXKeTe Xapayepa CbracHO CXeMUTe B Ha4aHUsA pasaen Ha Tosa
PBKOBOACTBO. AKO BaLLWAT pyTEP MMa NMPEBK/IIOYBATEN 38 PEXNM,
noCTaBeTe ro B >Ke/aHWsA OT BAC PEXUM.

KOchmrypm paHe Ha pyTepa
1. CBbPXKETE BALLETO YCTPOMCTBO KbM pyTepa 6e3xundHo. SSID (MmeTo
Ha 6e3KunYHaTa Mpexa) v naponata ce HaMmpaT Ha eTUKETa Ha pyTepa
(0TAONY Ha YCTPOMCTBOTO).
. MycHeTe yeb 6pay3bp 1 BbBeaeTe http://tplinkwifi.net B anpecHaTa
NeHTa. 3a Aa Be3eTe, BbBeaeTe admin KakTo 3a NOTPEOUTENCKO NME,
Taka 1 3a napona.
OTunaete Ha Quick Setup (Bbp3a HacTpoiika) 1 LwpakHeTe Next
(Cnepgaly).
4. CnepaBaiiTe MHCTPYKUMUTE CTbIKa MO CTbIKa, 3a Aa 3aBbpLunTe
MbPBOHAYa/IHOTO KOHPUIrypUpaHe.
Hacnapete ce Ha uHTepHeT!

N

w

3abenexka: Ako cTe npomMeHuan umeTo (SSID) n naponata no noapasbupane, Tpsbea
a CBbpXXeTe OTHOBO BalUMTe GE3XNYHM YCTPONCTBa KbM HOBaTa Wi-Fi Mpexa.



Bbarapcku

Y3B (HecTo 3agaBaHu BbNpocK)

B1. Kak fa Hamepsi naposniaTa 3a ynpaB/ieH1e Ha pyTepa Mo MHTEPHET U Aa
Bb3cTaHOBA MosiTa Wi-Fi napona?

« AKo CcTe 3abpaBunM NaponaTa, Heobxoarma 3a 4OCTbMN 40 yNpaBieHneTo Ha
pyTepa no UHTEPHET, WK MbK BallaTa napona, Tpsbsa a Bb3CTaHOBUTE pyTepa o
HeroBuTe GabpuyHK HACTPOVIKK NO NoapasbrpaHe Ha pyTepa.

* AKo nckate aa oTkpueTe Bawata Wi-Fi napona, nsnonssaire yCTPONCTBO, KOETO
€ CBbP3aHO KbM pyTepa (kabenHo unv 6e3un4Ho) 1 BnesTe B CTpaHULaTa 3a
ynpasnenve Ha pyTepa Wireless > Wireless Security (BeauyHa > beaxunyHa
3alyuTa).

B2. Kak Aa Bb3cTaHOBs pyTepa Ao HeroBuTe dabpuyiHn HaCTPOKK No
noapas6upaHe?

« KoraTo pyTepbT e BK/IOYEH, M3N0/13BaliTe M3npaBeH kKnamep, 3a Aa HaTUCHETE 1
3aabpxuTe byToHa Reset 3a 0kono 5 cekyHaw, v cnep ToBa OTrycHeTe 6y ToHa.
3abenexka: PeceTvpaHeTo Ha pyTepa LLe U3UMCTIN BCUYKM MPEAMLIHN KOHGUIypauum.

B3. KakBo Aa Hanpass, ako HsiMa A0CTbM A0 UHTePHET?

* AKo 13nonaeate KabeneH MoAeM, pecTapTvpaiTe Moema, Cres ToBa novakainTe,
[nokaTo Herosua cBeToanoasT (LED) 3a OHMaiiH CbCToAHWE 3ano4He Aa CBETH
nocTosHHO (ON). CBbp)xeTe OTHOBO Kabena KbM pyTepa.

« MocTaBeTe pyTepa B pexium PyTep CbriacHO MHCTPYKUMWTE. AKO AOCTBITLT [0
VHTEPHET BCE OLLE He € Ha/nLe C1efl U3BBbPLLIBAHE Ha CTBHMKUTE ONWCaHW NO-rope,
CBbPXKETE Cce ¢ TexHnyeckata noaapwkka Ha TP-Link.

B4. KakBo Aa HanpaBs, ako 6e3XU4HUAT CUrHaN Npoab/hkasa Ja oTnaga?
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Bvarapcku

«lo Hogpa3@mpaHe, BaLLMAT OEKNYEH KaHan e HacTPOeH Ha Auto (ABTOMaTUYeH
Pexrm), KOMTO aBTOMaTUYHO M36Upa Han-CBOBOAHMSA KaHan Mexay 1 v 11 3a Hait-
[06pa NPOV3BOANTENNHOCT, HO TOBa MOXE [la MPVUMHIM ChLLO YeCT OTNadaHna Ha
6e3xunyHaTa Bpb3Ka. B T03u cnyyait, M360psT Ha eanH GUKCHpaH kaHan 3a BalaTa
6e3KMYHA KOMYHMKALNA LLie OTMEHV HEFOBOTO MPOMEHSHE 1 Ma BEPOATHOCT Aa
CTabunmavpa BallaTa MpexoBa Bpb3Ka.

B5. KakBo aa Hanpass, ako HAMaM AOCTbM A0 CTPaHuLaTa 3a ynpasJ/ieHue Ha pyTepa
no NHTepHeT?

« HacTpoiite koMnioTbpa Aa nony4asa IP agpec aBToMaTn4Ho.

« PecTapTupaiite pyTepa v KOMMoTbpa, 1 ONu1TainTe OTHOBO.

B6. KakBo fna HanpaBs, 3a Aa MakCcUMmU3npam cunata Ha curHana ?

KoraTo usbvipate 1aeasHoTO MACTO 3@ ONTUMU3VIPaHe Ha 6Ee3XKVNYHIA CUrHan B
pexvim Repeater (MoBTOpUTEN), MONSA BUXKTE CNEAHUTE NMPEMNOPBLKA.

* Hai-no6poTo MACTO e no cpeaata: B obLma ciyyald, naeanHoTo MACTO 3a
nopTaTVBHWA PyTep € No cpefaTa Mexay rmasHua pyTep v Bawwnte Wi-Fi
yCTpoWicTBa. AKO TOBa He e Bb3MOXHO, MOCTaBeTe pyTepa No-6,130 A0 mMaBHWA
pyTep, 3a ja ocurypute ctabuiHa NpousBoaNTENHOCT.

« [Mo-mMankuaT 6poli NpenAaTCTBYA rapaHTpa No-A06pa NPOU3BOAUTEHOCT:
136epeTe MACTO € NO-Masko NPEnATCTBIA, KOUTO MOraT Aa 6/10KvpaT curHana
Mexay NopTaTUBHWUA PyTep 1 maBHUA pyTep. EAVH OTKpUT Kopyaop uam
NPOCTOPHO MACTO 63 NPEnATCTBUA € naeanHaTa CUTyaLus.

« [o-ManKoTo CMyLLeHUA OCcurypaBaT noeeye CTabunHOCT: I3bepeTte MACTO aaney
ot apyru Bluetooth ycTpoiicTsa van ycTponcTBa U3byBaLLv PaAVIOBBbIHM KaTo
BEDKNYHY TeNePOHN, MUKPOBBL/IHOBM NEYKN 1 1P, 3a Aa CBeAETE A0 MUHVMYM
CMyLLEeHVATa.




Cestina

Zvoleni pracovniho rezimu

V néasledujici tabulce najdete, jak zvolit vhodny pracovni rezim, ktery
potrebujete.

Scénar Pracovni rezim

Kabelova sit je limitovana pouze pro pfipojeni k jednomu zafizent oo o rdni

v jednom okamziku, ale j& chci sdilet internet s vice bezdratovymi bezdratovy router
zarizenimi. Y

Jsem v oblasti, kam nedosahuje Wi-Fi, nebo v misté se slabym
signalem. Chci mit vétsi rozsah bezdratového signélu pro lepsi Repeater
internet po celém mém dome nebo kancelafi.

Mam zafizenf pfipojené kabelem pres ethernetovy port bez
schopnosti bezdratového pripojenti, napt. chytrou TV, prehravac
médii nebo herni konzoli. Chtél bych doma hrat on-line
bezdratove.

Klient

Chci mit bezdratovy pfistup k internetu, ale mam zde dostupny

pouze ethernetovy port (kabelova sit). Access Point

Chci prijimat internet bezdratove od Poskytovatele bezdratového Klientsky router
internetu (WISP) a sdilet internet s lokalnimi zarizenimi. WISP

12



Cestina

Pripojeni hardwaru

Pripojte hardware podle schémat v Uvodni kapitole této prirucky. Jestlize je
router v rezimu switch, pfepnéte ho do rezimu, ktery potrebujete.

Konfigurace routeru

1. Pripojte vase zafizeni bezdratové k routeru. SSID (jméno bezdratové
sité) a heslo jsou vytistény na Stitku routeru.

2. Spustte webovy prohlize¢ a vlozte http://tplinkwifi.net do adresniho
radku. Pro prihlaSenf vlozte admin jako uZivatelské jméno i heslo.

3. Jdéte na Quick Setup (Rychlé nastaveni) a kliknéte na Next (Dalsi).

4. Postupuje krok za krokem podle pokynti pro dokoncéeni prvotni
konfigurace.

@ Uzivejte si internetu!

Pozndmka: Jestlize jste zménili vychozi SSID a heslo, musite znovu pripojit vase
bezdratova zafizeni k nové Wi-Fi siti.



Cestina
FAQ (Casto kladené otazky)

Q1. Jak obnovim heslo k webové spravé routeru nebo heslo k mé Wi-Fi?
« Jestlize jste zapomnéli heslo pozadované k pfistupu k webové spravé routeru
nebo k vasi Wi-Fi, musite obnovit plivodni vyrobni nastaveni routeru.
« Jestlize chcete obnovit heslo k vasi Wi-Fi, pouZijte zafizeni, které je pfipojené k
routeru (kabelem ¢i bezdratoveé) a prihlaste se na stranku sprévy routeru, pod
Wireless (Bezdratova sit) > Wireless Security (Zabezpeceni bezdratové sité).

Q2. Jak obnovit plivodni vyrobni nastaveni routeru?
« Pri zapnutém routeru stisknéte a drzte tlacitko Reset priblizné po dobu péti sekund
a poté ho uvolnéte.
Poznédmka: Resetovani routeru smaze vSechny predeslé konfigurace.
Q3. Co mohu délat, kdyz neni internet dostupny?
« Jestlize pouzivate kabelovy modem, restartujte ho. Poté ¢ekejte dokud se trvale
nerozsviti LED On-line. Znovu pfipojte kabel k routeru.
« Nastavte router do Rezimu Router podle pokyn(. Jestlize internet neni po
provedeni krok( uvedenych nahofe stéle dostupny, kontaktujte Technickou
podporu TP-Linku.

Q4. Co mohu délat, kdyZ moje bezdratové pfipojeni stale pada?

14



Cestina
« Ve vychozim stavu je vas bezdratovy kanal nastaven na Auto, coz automaticky
vybird nejméné pretizeny kandl mezi 1 a 11 pro nejlepsi vykon. To ale mize
také zpUsobit ¢asté padani bezdratového pripojeni. V tomto pfipadé nastavent
bezdratového kandlu na fixni predejde jeho zménam a pravdépodobné se
stabilizuje vase pripojeni k siti.

Q5. Co mohu délat, kdyz se nemohu dostat ke strdnce webové spravy

routeru?
Nastavte pocitac na automatické ziskani IP adresy.
Restartujte vas router a pocita¢ a zkuste to znovu.

Q6. Co mohu délat pro maximalizaci sily signalu?

Pri volbé idedini pozice pro optimalizaci bezdratového signélu v rezimu Repeater
se, prosim, fidte nasledujicimi doporu¢enimi.

Idedlni zplsob je naptl cesty: Obecné, idealni pozice pro pfenosny router je napdl
cesty mezi vasim hlavnim routerem a vasim Wi-Fi zafizenim. Jestlize to neni mozné,
umistéte router blize k hlavnimu routeru pro zajisténi stabilniho vykonu.

Méné prekazek zajisti lepsi vykon: Zvolte pozici s méne prekazkami, které blokuiji
signal mezi prenosnym routerem a hlavnim routerem. Otevreny koridor nebo
umisténi v prostoru je idealni.

Méné ruseni poskytuje vice stability: Zvolte pozici mimo jiné bluetooth nebo
radiové zafizeni, jako jsou bezdratové telefony nebo mikrovinné trouby pro
minimalizaci ruseni signalu.



Lietuviy
Nustatykite darbo rezimag

Susipazinkite su lentele, kad pasirinkti tinkama rezima.

Scenarijus Darbo rezimas

Kai laidinis rysys apribotas vienam jrenginiui. JUs norite

pasidalinti interneto rysiu belaidéms jrenginiams. Marsrutizatorius

Kai pastate yra negyvios zonos arba patalpuose, kuriose "Wi-Fi"
signalas yra silpnas. Jas norite turéti bevielio rysio stipry signala
visame pavirSiuje name arba biure.

Kartotuvas (signalo
stiprintuvas)

Kai naudojate prietaisg laidiniu badu su eterneto prievadu,be
galimybés sukurti belaidj rysj, pvz.Smart TV, medijos grotuvas

ar zaidimy konsoles. JUs norite juos belaidziu rysiu prijungti prie Klientas
interneto.
Kai norite naudoti belaidj interneta, bet yra tik laidinis rysys. Prieigos taskas

Kai paslaugy teikejas teikia rysj bevieliai ir norite pasidalinti su WISP
vietiniais jrenginiais. marsrutizatorius




Lietuviy
Jrenginio prijungimas

Prijunkite jranga pagal pirmajame skyriuje Sio vadovo diagramas. Jei
marsrutizatorius turi rezimo jungiklj, pasirinkite atitinkama rezima.

SukonfigUruokite marsrutizatoriy

1. Prisijunkite prie marsrutizatoriaus belaidziu badu.SSID (belaidzio
tinklo pavadinimas) ir slaptazodis yra atspausdintas marsrutizatoriaus
etiketéje.

2. Atverkite interneto narsykle ir jradykite http://tplinkwifi.net, paspauskite
Enter. Tuomet jveskite Vartotojo varda ir slaptazodj (admin).

3. Eikite j Quick Setup ir paspauskite Next, kad pradéti.

4. Atlikite zingsnis po zingsnio veiksmus, kad uzbaigtumeéte konfigaracija.

@ Mégaukités internetu!

Pastaba: Jei jus pakeitete belaidzio tinklo varda ar slaptazodi, turite vel prie jo prisijungti.

17



Lietuviy
DUK (Daznai uzduodami klausimai)

K1. Kaip man atgauti marSrutizatoriaus valdymo puslapio slaptazodj arba
belaidzio tinklo slaptazodj?

« Jei pamirsote slaptazodj, prieigai prie marsrutizatoriaus valdymo puslapio, turite
atkurti gamyklinius nustatymus.

« Jei pamirsote belaidzio tinklo slaptazodj, o turite prieigg prie marsrutizatoriaus
valdymo puslapio, tai prisijunkite laidiniu arba belaidziu budu. Prisijunkite ir eikite j
skirtukg Wireless > Wireless Security.

K2. Kaip atkurti marSrutizatoriaus gamyklinius parametrus ?

« Kai prietaisas yra jjungtas, paspauskite ir laikykite smeigtuku nuspaude mygtukg
RESET apie 5 sekundes. Tada atleiskite mygtuka.

Pastaba: Atstacius gamyklinius nustatymus, visi nusatymai bus istrinti.
K3. Ka a$ galiu padaryti, jei as neturiu interneto?
« Jei naudojate kabelinj modema, nustatykite jj iS naujo ir laukite, kol jis jsijungs.
« Nustatykite darbo rezima | marsrutizatoriaus rezima pagal instrukcija. Jeigu po Sity

zingsniy, internetinis rysys vis dar yra nepasiekiamas, prasome susisiekti su masy
techning pagalba.

K4. Ka as galiu padaryti, jei daznai praranda rysj su belaidZiu tinklu?

18



Lietuviy

« Pagal numatytuosius parametrus bevielio tinklo kanalas automatiskai
pasirenkamas, kuris yra maziausiai uzimtas ir tai gali sukelti rysio nutrikima.
Noredami to iSvengti, nustatykite pastovu bevielio tinklo kanala.

K5. Ka a$ galiu padaryti, jei as negaliu prisijungti prie marSrutizatoriaus
valdymo puslapio?

« Pakeiskite kompiuterio statinj IP adresa j priskirti automatiskai.

« Perkraukite marsrutizatoriy ir kompiuterj ir bandykite dar karta.

K6. Kaip as galiu padidinti signalo stipruma?
Renkantis idealig vieta jrenginiui signalo stiprintuvo rezime, atkreipkite demesj j Sias
rekomendacijas.

« Patalpinkite jj per vidurj: Geriausia vieta stiprintuvui yra tarp jasy pagrindinio
marsrutizatoriaus ir Wi-Fi jrenginiy. Jei tokia buvimo vieta yra nejmanoma, padékite
stiprintuva prie marsrutizatoriaus.

« Kuo maziau klia¢iy: Pasirinkite vieta, kurioje signalas néra blokuojamas dél kliGi¢iy,
tokiy kaip, pvz. baldai. Geriausia vieta yra koridorius ar kitos atviros erdves.

» Maziau trugdziu suteikia didesnj stabiluma: Perkelkite | vietg, atokiau nuo
Bluetooth prietaisy ir kity elektroniniy prietaisuy, tokiu kaip, belaidis telefonas,
mikrobangy krosnelé.



Magyar

A hasznalati méd megallapitasa

Tekintse &t a tablézatot a megfeleld Uzemmdd beéllitasahoz.

LehetSségek Uzemmod

A vezetékes héldzaton csak egy eszkdzre korlatozddik az .

! - A . Hagyomanyos
internet kapcsolat, de szeretném megosztani az internetet tobb Wi-Fi router

Wi-Fis eszkozzel.

Halott" Wi-Fi zénaban vagyok vagy a Wi-Fi jel gyenge. Szeretnék
nagyobb Wi-Fi lefedettséget a jobb internet eléréshez az Jelismétlé
otthonomban/iroddmban.

Vezetékes készllékem van egy Ethernet csatlakozassal, pl.
OkosTV, média lejatszd vagy jatékkonzol. Szeretném hasznélni  Kliens
ezt a készuléket vezeték nélkul otthon.

Vezeték nélkll szeretnék kapcsolddni az internethez, de itt csak

egy Ethernet csatlakozo van. Access Point

Az internetet vezeték nélkuli internet szolgaltatd nydjtja, és

szeretném megosztani az internetet az otthoni eszkdzokkel. WISP Kliens router

20



Magyar

Hardver csatlakoztatas

Csatlakoztassa az eszkdzoket az 1. oldalon talalhaté &bra szerint az
Uzemmodnak megfeleléen. Ha routeren van lizemmaod kapcsold, éllitsa a
kivant allasba.

A router bedllitasa

1. Csatlakoztassa eszkdzét kdbelesen a routerhez. Az SSID (Wi-Fi halozat
neve) és a jelszd megtaldlhato a router aljan.

2. Inditsa el internet bdngészsjét, és gépelje be a cimsorba a
http://tplinkwifi.net cimet. Adja meg a belépéshez az admin szét mint
felhasznald név és jelszo.

3. Kattintson a Quick Setup (Gyors beallitas) feliratra és kattintson a Next
(Kévetkezd) gombra.

4. Kdvesse lépésrdl Iépésre a megjelend instrukciokat a teljes beallitdshoz.

@ M(ikédik az internet!

Megj: Ha megvaltoztatta az alapértelmezett Wi-Fi halézat nevét és/vagy jelszavat,
minden eszkdzt Ujra kell csatlakoztatni.
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GYIK (Gyakran Intézett Kérdések)

K1. Hogyan éllithatom vissza a router webes kezel6 feliletének jelszavat
vagy derithetem ki a Wi-Fi alapértelmezett jelszavat?

« Ha elfelejtette a webes kezeld felllethez szlikséges jelszot vagy a Wi-Fi halozat
jelszavat, akkor a routert vissza kell éllitani az eredeti gyari bedllitasokra.

* Ha szeretné megtudni a Wi-Fi halézat jelszavat, hasznaljon egy olyan eszkozt, ami
csatlakozik a routerhez (vezetékkel vagy vezeték nélkul), és Iépjen be a webes
kezel6 fellletre, keresse a kivant informéciot a Wireless > Wireless Security
(Vezeték nélkuli > Vezeték nélkili biztonsag) alatt.

K2. Hogyan éllithatom vissza a router eredeti gyari beallitasait?

« Az dram alatt Iév6 routeren egy t(i segitségével nyomja be és tartsa benyomva a
Reset gombot kb. 5 masodpercig, majd engedje el a gombot.

Megj: A gyari bedllitasok visszaallitdsaval minden kordbbi konfiguracio elvész.
K3. Mit tehetek, ha nincs Internet hozzaférésem?

* Ha kdbelmodemet haszndl, inditsa Ujra, majd varjon, amig az Online LED nem jelezi,

hogy csatlakozott a szolgéltatohoz. Csatlakoztassa a kabelt ismét a routerhez.

« Allitsa be a routert Router lizemmaodba a leirasnak megfeleléen. Ha tovabbra
sincs internet az Ujbdli beallitast kdvetden, Iépjen kapcsolatba a TP-Link Technikai
Tamogatasaval.

K4. Mit tehetek, ha vezeték nélkiili halézatom folyamatosan megszakad?
22



Magyar

« Alapértelmezettként a vezeték nélklli csatorna Auto értékre van beallitva, ami
automatikusan a legtisztabb csatornat vélasztja ki a miikodéshez 1 és 11 kozott,
de ez néha a vezeték nélkuli haldzat bontasat okozhatja. llyen esetben éllitsa be
a csatornat manualisan, ami nem valtozik ezt kdvetden, és stabilizélja a haldzati
kapcsolatot.

K5. Mit tehetek, ha nem tudok belépni a webes felliletre?
« Allitsa be, hogy a szamitégép az IP-cim automatikus kérést hasznalja.
« Inditsa Ujra a routert és a PC-t, majd probalkozzon Ujra.
K6. Mit tehetek, hogy maximalizaljam a jel er6sségét?
Amikor a router ideélis helyét keresi Jelismétlé modban, kérjik vegye figyelembe
azlabbi ajanlasokat.

« Legjobb Ut a félut: Altaldban a megfelel hely a hordozhat6 routernek féliton
taldlhato a férouter és a Wi-Fis eszkdze kdz6tt. Ha erre nincs lehetdség, helyezze
a hordozhato készlléket inkabb kozelebb a férouterhez a biztosabb kapcsolat
érdekében.

« Kevesebb akadaly jobb teljesitményt biztosit: Olyan helyet valasszon, ahol
kevesebb akaddly taldlhaté, amik akadalyozhatjék a jel terjedését a hordozhaté
router és a férouter kozott. Idedlis egy nyitott folyosé vagy tresebb helyiség.

« Kisebb interferencia nagyobb stabilitdst nyuijt: Olyan helyet valasszon, ami tévol
van bluetooth eszk6zt6l vagy mas radidssugarzasi elven mikodd eszkdztdl, mint
vezeték nélkuli telefon, mikrohullamu suts, hogy csokkentse az interferenciat.
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Ustal tryb pracy

Zapoznaj sie z tabelg, aby wybra¢ odpowiedni tryb.

Scenariusz Tryb pracy

Gdy potaczenie przewodowe ograniczone jest do jednego
urzadzenia. Chcesz udostepni¢ potaczenie z Internetem Router
urzadzeniom bezprzewodowym

Gdy w budynku sg martwe strefy lub pomieszczenia, w Repeater
ktérych sygnat Wi-fi jest staby. Chcesz miec¢ silny sygnat sieci (wzmacniacz
bezprzewodowej na catej powierzchni domu lub biura. sygnatu)

Gdy korzystasz z urzadzenia przewodowego z portem Ethernet,
bez mozliwosci utworzenia sieci bezprzewodowej, np. telewizora
smart, odtwarzacza multimedialnego lub konsoli do gier. Chcesz
je potaczy¢ bezprzewodowo z Internetem.

Klient

Gdy chcesz korzystac z Internetu bezprzewodowo, ale dostepne

jest tylko potgczenie przewodowe. Punkt dostepowy

Gdy ustugodawca udostepnia potaczenie z Internetem

bezprzewodowo i chcesz udostepni¢ je urzadzeniom lokalnym. Router WISP
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Podtgczanie sprzetu

Podfacz urzadzenia zgodnie ze schematami z pierwszego rozdziatu tej
instrukcji. Jezeli router posiada przetacznik trybu pracy, wybierz odpowiedni
tryb.

Konfiguracja routera

1. Pofacz sie z routerem bezprzewodowo. Nazwa sieci oraz hasto
sprawdzi¢ mozesz na naklejce u spodu routera.

2. Otworz przegladarke internetowa i wprowad? adres http://tplinkwifi.net.
Nastepnie zaloguj sie wpisujac admin (matymi literami) w pola Nazwa
uzytkownika i Hasto.

3. Nacisénij Quick Setup (Szybka konfiguracja) i kliknij na Next (Dalej).

4. Zastosuj sie krok po kroku do instrukcji, aby ukonczy¢ proces
konfiguraciji.

@ Korzystaj z Internetu!

Uwaga: Jezeli zmienite$ nazwe lub hasto do sieci bezprzewodowej, musisz potaczyc¢ sie
Z nig ponownie.
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Czesto zadawane pytania (FAQ)

Q1. W jaki sposéb moge odzyskac¢ hasto do strony zarzadzania routera
lub hasto sieci bezprzewodowej?

* Jezeli zapomnisz hasta potrzebnego do uzyskania dostgpu do strony zarzadzania
routerem, musisz przywroci¢ ustawienia fabryczne urzadzenia.

« Jezeli zapomnisz hasta do sieci bezprzewodowej, ale bedziesz mégt uzyskac
dostep do interfejsu zarzadzania routerem, potacz sig z nim przewodowo lub
bezprzewodowo. Zaloguj sig i przejdz do zaktadki Wireless > Wireless Security
(Sie¢ bezprzewodowa > Zabezpieczenia).

Q2. W jaki sposéb moge przywrécié¢ fabryczne ustawienia routera?

« Gdy urzadzenie bedzie podtaczone do zasilania, nacisnij i przytrzymaj przycisk
Reset za pomoca pinezki przez okoto 5 sekund. Nastepnie zwolnij przycisk.
Uwaga: Zresetowanie ustawien spowoduje usunigcie wszystkich konfiguraciji.

Q3. Co moge zrobi¢, jezeli nie mam dostepu do Internetu?
« Jezeli korzystasz z modemu kablowego, zresetuj go i odczekaj az sie wtgczy.
Odfacz kabel od modemu i podtacz go ponownie.
« Ustaw tryb pracy na Tryb routera zgodnie z instrukcja. Jezeli po przejsciu
powyzszych krokdw, potaczenie z Internetem nadal jest niedostepne, skontaktuj
sie z naszym wsparciem technicznym.
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Q4. Co moge zrobié, jezeli czesto trace potaczenie z siecig
bezprzewodowg?

+ Domysinie, jako kanat sieci bezprzewodowej automatycznie wybierany jest
najmniej zajety kanat co moze powodowac utrate potaczenia. Aby tego uniknac,
ustaw staty dla sieci bezprzewodowe;j.

Q5. Co moge zrobié, jezeli nie moge uzyskaé dostepu do strony
zarzadzania routerem?

* Ustaw automatyczne pobieranie adresu IP na komputerze.

* Zrestartuj router oraz komputer i sprébuj ponownie.

Q6. W jaki sposéb moge zwigkszy¢ sitg sygnatu?
Przy wyborze miejsca dla urzadzenia w trybie pracy wzmacniacza sygnatu,
pamietaj o ponizszych zaleceniach.

* Umies¢ go posrodku: Najlepszym miejscem dla wzmacniacza jest Srodek
odlegtosci pomiedzy routerem gtéwnym a urzadzeniami bezprzewodowymi. Jezeli
takie umiejscowienie nie jest mozliwe, umie$¢ wzmacniacz przy routerze.

« Jak najmniej przeszkéd: Wybierz miejsce w ktérym sygnat nie bedzie blokowany
przez przeszkody takie jak np. meble. Najlepszym miejscem jest korytarz lub inne
otwarte pomieszczenie.

* Mniej zaktécen daje wigksza stabilno$¢é: Wybierz miejsce z dala od urzadzen
Bluetooth i innych urzadzen elektronicznych, takich jak bezprzewodowy telefon lub
mikrofaléwka.
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Bbibepute pabounii pexknum

O6paTnTech K TabauLe 415 Bbibopa He06X0AMMOro paboyero pexxumma.

CueHapuit Pa6ounii pexkum

anI coegnHeHnn no I'IpOBO,ElHOM CEeTN BO3MOXXHO NoAKA4eHne CTaH,EI,aDTHbII;I
TONBKO OAHOro yCTDOMCTBa, HO MHE HeOGXOLlI/IMO NOAKKOYUTL 6eCI'IpOBO,D'HOI7I
HECKO/bKO 6eCNPOBOAHBIX YCTPOWCTB K IHTEpHET. poyTep

£ Haxoxycb B "MepTBOWA 30He" Wi-Fi nnv mecte co cnabbiv
6ecnpoBOAHbIM CUrHANOM. A xoTen 6bl 0becneunTs 6onee

PeTpaHcnaTop
LIMPOKOE MNOKPbITUE CETV ANA HaUNy4Lero UHTepHeT
COEAMHERVS B JOME U 0duce.
Y MeHs eCTb NPOBOAHOE YCTPONCTBO € nopTom Ethernetn ¢
OTCyTCTBMEM 6ECMPOBOAHOIO NOAK/OYEHNA, Hanpumep, Smart Knent

TV, npourpbiBaTens Meava unm nrposas KoHCo/b. MHe XoTenocb
6bl UrpaTb AoMa OHAanH no Wi-Fi.

MHe Heo6xoAMM JOCTYN K UHTEPHET N0 6€CNPOBOAHOMY
MOAK/IIOYEHNIO, OAHAKO AOCTYMHO TO/LKO MPOBOAHOE Touka focTyna
noakntodeHune (nopt Ethernet).

£ Xo4y nonyyaTb A0CTYN OT 6ECNPOBOAHOIO UHTEPHET-
nposariaepa (WISP) 1 noakntoyaTh ToKanbHble YCTPOMCTBa K
WHTEepHeT.

KnveHT-poyTep
WISP
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Moakn4YeHe yCTponcTBa

MoaknoumMTe YyCTPOMCTBO COMIacHO NprYMepam B CaMOM Havane
[laHHOrO PYKOBOACTBa. EC/1 Ha MapLupy T13aTope eCTb ONuus nepexoyaTeb
PEXMMOB, BbIOEPUTE HEOOXOANMBIA BAM PEXKMM.

HacTpoika MapLupyT1saTopa

1. MoaknounTe Balle yCTPOMCTBO K poyTepy No 6eCnpoBOAHON CBA3K.

Mmsa 6ecnposoaHol ceTu (SSID) 1 naposb yKa3aHbl Ha Hak/1enke Ha
MapLupyTV3aTope.

2. Beeaute http://tplinkwifi.net B agpecHoit cTpoke BalLero 6paysepa.
Vicnonbayiite admin B ka4ecTBe MMeHW NOb30BaTENS U Maposis, 3aTeM
HaxxmuTe Bxoa.

3. MeperaunTe B MeHio Quick Setup (BbicTpas HacTpoika) v HaxxmuTe Next
(danee) ana Ha4ana HaCTPOKN.

4. CnepyviTe NOLAroBbIM MHCTPYKUMAM AN 3aBEPLUEHNA Ha4aIbHOM
HaCTPOWVIKN.

MHTepHeT roToB K UCNosb30BaHuio!

MpuMeyarmne: Ecnm Bbl nameHum ums cety (SSID) 1 naposib Mo yMONYaHuio, Bam HEOGXOANMO
MOBTOPHO MOAKIOYMTH BaLLM 6ECMPOBO/AHbIE YCTPOCTBA K HOBOW CEeTU.
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FAQ (YacTo 3agaBaemMble BOMPOChHI)

B1. Kak BoccTaHOBUTb Napo/ib ynpas/ieHusi POyTEPOM WM Naposib OT Ballewn
6ecnpoBogHoli cetTn?

* EC/vi Bbl 3a6b11 Naposib ANs 4OCTYNa B BEG-YTUAMTY HACTPOKYW MM Naposib

OT BalLielt 6eCnpOBOAHO CETU, Bbl AO/HKHBI COPOCUTL HACTPOWKY BaLLero
MapLLpyTU3aTopa K 3aBOACKVM.

« Ec/m Bbl XOTWTE BOCCTaHOBUTL Naposib OT Ballen 6eCnpoBOAHOM CeTy,
MCNONb3YWTE YCTPONCTBO, MOAKMOYEHHOE K MapLLpyT13aTopy (MO NPOBOAHOMY WM
6ecnpoBOAHOMY NOAK/IOHEHMIO) U BOMAUTE B BEG-YTUAUTY HACTPOWKM Ha CTpaHu1Le
Wireless (BecnposogHoii pexxum) > Wireless Security (3awmta 6ecnpoBogHoro
pexuma).

. Kak BoccTaHOBUTb 3aBOACKME HACTPOMKM MapLUpyTu3aTopa?
He oTK/loYas NUTaHWA MapLUPyTU3aTopa, C MOMOLLbIO GY1aBKV HaXXMUTE 1
yaepXK1BaiiTe KHOMKy Reset 0Komno 5 CekyHz, 3aTeM OTryCTUTE KHOTKY.
MpumeyaHmne: C6poC HACTPOEK MapLLPY TM3aTopa NPUBEAET K yAANEHMIO BCEX
npeablayLLMX HaCTPOEK.

B3. YT0 fenaTb, ecnvny MeHsa nponan AOCTYN K UHTEpHET?

Ecv Bbl UCNONb3yeTe kabenbHbIl MoAeM, nepesarpyaute ero. MogoxaunTe, noka

CBETOANOAHbBI MHAVKaTOP OHNalH He ByAeT ropeTb NOCTOAHHO (BK/). Moakntounte

Kabenb K MapLUPyT13aTOPy NMOBTOPHO.

* BoibepuTe pexxvim MapLLpyTU3aTop COMacHO MHCTPYKUMAM. ECM 4OCTYN K MHTEPHET
BCE eule He AOCTYneH Noc/ie BbINO/IHEHWA BbilLEYNOMAHY ThIX ,EleVICTEMVI, CBAXNTECHL C
TexHVU4ecKom noaaepxkon TP-Link.

B

N
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B4. Y70 fenatb, ecnv 6ecnpoBogHas ceTb OTKYaeTcs?

* Balu 6eCrnpoBOAHOI kKaHa HACTPOEH Ha PEXVIM ABTO, NMPU KOTOPOM MPOVICXOAUT
aBTOMaTUYECKMIM BLIGOP HaviMeHee 3arpy)<eHHOro kaHana mexcay 1v 11 ans
HavnyuLLei Npou3BOAUTENLHOCTY. [pK 3TOM BO3MOXHBI PEry/ISipHbIE MOTEPU CBA3M.
B AaHHOM C/yyae, HacTpolika BalLero 6eCnpoBOAHOMO KaHasia Ha OnpefeNeHHbIN
KaHan NpeAoTBPATUT OT KaKNX-IMG0 UBMEHEHUIM 1 CTaBUIM3NPYET Ballle COeAUHEHNE.

B5. Y70 fenatb, ecnv A He MOry 3aiTu B BE6-YTUNTY HaCTPONKK?

YKaxuTe B HacTporkax napameTpos IP Ha Balem komnbioTepe “Monyyuts IP-agpec
aBTOMaTU4ECKU".

ﬂepeaarpyawe Ball MapLipyTn3aTop ¥ KOMMbOTEP. HOBTODMTe NOMbITKY.

B6. Kak LOoCTUYb MaKCUMasIbHOroO YPOBHSA CUrHana?

Mpw BEIGOPE MAEANBHOMO MecTa ANa ONTUMU3aLMN 6ECNPOBOAHOIO CUrHana B
peX1Me PeTPaHC/IATOPa CAeayiTe CeAyIOLLMM PEKOMEHAALVIAM.

Haunyuwumii cnoco6 - Ha noanyTy: Hatle BCero naeasnbHoe pacronoKeHne
NOPTATUBHOIO MapLLPYTU3aTopa ABNAETCA YCTAaHOBKA MEX/Y BaLLMM OCHOBHBIM
MapLUpyTU3aTOPOM ¥ 6ECMPOBOAHBIMU YCTPOUCTBAMU. EC/I 3TO HEBO3MOXHO,
YCTaHOBUTE MapLLPYTU3aTop G/IWDKe K BallieMy OCHOBHOMY MapLLpyTU3aTopy A1
obecrneyeHns CTabubHOrO GyHKLMOHUPOBaHUS.

MeHbLue nperpag Ana Havnyywero GpyHKUMOHUMPOoBaHUs: Beibepute
PacnooXeH/e C HaVMeHbLUMMI MOMEXaMK, KOTOPbIE GIOKUPYIOT CUMHaM MeXay
nopTaTUBHBLIM MapLUPYTU3aTOPOM 1 OCHOBHBLIM MapLLPYTU3aTOPOM. PekomMeHa0BaHO
MCNO/Ib30BaHME B OTKPbITOM NPOCTPaHCTBE MM MPOCTOPHbIX MOMELLEHNAX.
MeHbLUe nomex Ans MakCUMasbHOV CTabubHOCTY: YCTaHaBMBaliTe yCTPOMCTBO
BAla/M OT yCTPOWCTB Bluetooth nnv paanoakTMBHbBIX YCTPOMCTB, TaKUX Kak
6ecnpoBoAHbIE TeNePOHbI, MUKPOBOSHOBKY [/1A CHIDKEHWA MHTEPhEePeHLMM CrrHana.

.

.
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Determinarea modului de operare

Consulta tabelul de mai jos pentru a determina un mod de functionare,
dupa cum este necesar.

Scenariu Mod de operare

Reteaua prin cablu este limitatd la un singur dispozitiv conectat la

M . ; Router wireless
un moment dat, dar doresc sa partajez conexiunea la Internet cu

. ’ X . standard
mai multe dispozitive wireless.
Ma aflu intr-o zoné fard semnal wireless sau intr-un loc cu semnal
wireless slab. Vreau s& am o suprafatd mai mare acoperita de
’ Repeater

semnal wireless pentru o mai buna conexiune la Internet in toata
casa sau la birou.

Am un dispozitiv cu cablu, cu un port Ethernet si fara capabilitati
wireless, de exemplu, un Smart TV, un Media Player sau o consold ~ Client
de jocuri. Mi-as dori sa-I conectez la Internet wireless.

Vreau sa accesez Internetul folosind conexiunea wireless, dar in

aceasta locatie este disponibil doar un port Ethernet (retea cu fir). Access Point

Vreau sa primesc acces la Internet de la un furnizor de servicii de
Internet wireless (WISP) si s& pot partaja Internetul cu dispozitive
locale.

Router Client
WISP
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Conectare fizica

Conecteaza echipamentul conform diagramelor prezentate in primul
capitol al acestui ghid. Daca routerul are un comutator de mod de operare,
selecteaza modul de care ai nevoie.

Conflgurare router

. Conecteaza-te cu dispozitivul tdu la router folosind conexiunea wireless.
SSID-ul (humele retelei wireless) si parola sunt imprimate pe eticheta
routerului.

2. Deschide un browser web si tasteaza http://tplinkwifi.net in bara de
adrese. Tasteaza admin pentru numele de utilizator si parold, pentru a te
autentifica.

3. Acceseaza Quick Setup (Configurare rapidad) si apasa Next (Urmatorul)
pentru a incepe.

4. Urmeaza instructiunile pas cu pas pentru a finaliza configurarea initiala.

@ Navigare placuta!

Nota: Daca ai modificat SSID-ul implicit si parola, trebuie sa reconectezi dispozitivele
wireless la noua retea Wi-Fi.
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Intrebari frecvente (FAQ)

11. Cum recuperez parola de administrare web a routerului sau parola
mea Wi-Fi?

«Daca ai uitat parola necesara pentru pagina de administrare web a routerului sau
parola Wi-Fi, trebuie sa restaurezi routerul la setarile implicite din fabrica.

«Daca doresti sa recuperezi parola Wi-Fi, utilizeaza un dispozitiv care este conectat
la router (cu fir sau wireless) si conecteaza-te la pagina de administrare a routerului,
n sectiunea Wireless > Wireless Security (Securitate wireless).

2. Cum restaurez routerul la setarile implicite din fabrica?

«Cu routerul pornit, foloseste o agrafa pentru a apasa si mentine apasat butonul
Reset timp de cinci secunde, apoi elibereaza butonul.

Nota: Resetarea routerului va sterge toate configuratiile anterioare.
13. Ce pot face in cazul in care nu exist acces la Internet?

*Daca utilizezi un modem de cablu, reporneste modemul, apoi asteapta pana cand
LED-ul sdu Online este aprins (PORNIT). Reconecteaza cablul la router.

«Seteaza routerul in Modul Router conform instructiunilor. In cazul in care accesul la
Internet nu este inca disponibil dupa parcurgerea etapelor de mai sus, contacteaza
departamentul de suport tehnic TP-Link.

T4. Ce pot face daca reteaua wireless se deconecteaza?
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«In mod implicit, canalul retelei wireless este setat pe mod Auto, mod ce selecteaz
automat canalul cel mai putin congestionat intre 1 si 11 pentru cea mai buna
performantd, dar poate provoca, de asemenea, deconectari wireless frecvente.

In acest caz, setarea canalului wireless la unul fix 1l va impiedica s& se modifice,
stabilizand conexiunea la retea.

i5. Ce pot face daca nu pot accesa pagina de management a routerului?
«Configureazd computerul sa obtina automat o adresa IP.
*Reporneste routerul si computerul, apoi incearca din nou.
16. Ce pot face pentru a maximiza puterea semnalului?
Pentru alegerea locatiei ideale pentru optimizarea semnalului wireless in modul
Repeater, te rugam sa consulti urmatoarele recomandari.

«Cea mai buné locatie este la jumétatea distantei: In general, locatia ideald pentru
routeryl portabil este la jumatatea distantei dintre routerul principal si dispozitivele
Wi-Fi. In cazul in care acest lucru nu este posibil, amplaseaza routerul mai aproape
de routerul principal pentru a asigura o performanta stabila.

*Mai putine obstacole asigura o performanta mai buna: Alege o locatie cu mai
putine obstacole care pot bloca semnalul intre routerul portabil si routerul principal.
Un coridor deschis sau o locatie spatioasa este ideala.

*Mai putine interferente ofera mai multa stabilitate: Alege o locatie departe de
dispozitivele Bluetooth sau alte dispozitive radio, cum ar fi telefoanele DECT,
cuptoarele cu microunde, pentru a minimiza interferentele.
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UrcCenie pracovného rezimu

Podla nasledujucej tabulky uréte podla potreby vhodny prevadzkovy rezim.

Scenar

Pracovny rezim

Kablova siet je obmedzend iba na jedno sucasne pripojené
zariadenie, ale internet chcem zdielat pre viaceré bezdrotové
zariadenia.

Standardny
bezdrétovy
smerovac

Som v ,mrtvej zéne" signdlu Wi-Fi, alebo na mieste so slabym
bezdroétovym signalom. Chcem mat vacési dosah bezdrétového
signalu kvoli lepSiemu internetovému pripojeniu u mfa v
domaécnosti alebo v kancelarii.

Opakovac¢

Mam zariadenie s kablovym pripojenim cez port Ethernet a
bez bezdrétového pripojenia, napriklad Smart TV, prehravacé
médif alebo hernu konzolu. Chcem ho u seba doma pouzivat s
bezdroétovym pripojenim.

Klient

Chcem kinternetu pristupovat bezdrotovo, ale na tomto mieste
mam dostupny iba port Ethernet (kablovu siet).

Pristupovy bod

Chcem mat internetové pripojenie od poskytovatela
bezdrétového internetu (WISP) a zdielat internet s miestnymi
zariadeniami.

Klientsky smerova¢
WISP
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Slovencina

Zapojenie hardvéru

Pripojte hardvér podla schém v Uvodnej kapitole tejto prirucky. Ak ma vas
smerovac prepinac rezimu, prepnite ho do potrebného rezimu.

Konfiguracia smerovaca
1. Pripojte svoje zariadenie k smerovacu bezdrétovo. SSID (ndzov
bezdrotovej siete) a heslo su vytlacené na stitku smerovaca.

2. Spustite webovy prehladavac a zadajte http://tplinkwifi.net do pola
adresy. Zadajte admin aj do pola mena aj hesla a prihlaste sa.

3. Prejdite do Quick Setup (Rychle nastavenie) a kliknite na Next (Dalej),
¢im zacnete.

4. Postupujte podla instrukcif krok za krokom a dokoncite pociato¢nu
konfiguraciu.
Teraz uz moézete pouzivat internet!

Poznamka: Ak ste zmenili predvolené SSID a heslo, bude potrebné znova pripojit vase
bezdrotové zariadenia k novej sieti Wi-Fi.
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Slovencina

Casto kladené otazky

Otézka €. 1. Ako sa da obnovit heslo webového manazmentu smerovaca,

alebo ako ziskam svoje heslo Wi-Fi?

* Ak ste zabudli heslo pre pristup k webovému manazmentu smerovaca, alebo vase
heslo k sieti Wi-Fi, musite obnovit tovarenské nastavenie smerovaca.

« Ak chcete ziskat svoje heslo k sieti Wi-Fi, pouzite zariadenie, ktoré je pripojené
k smerovacu (kdblom alebo bezdrétovo) a prihlaste sa na stranku manazmentu
smerovaca v ponuke Wireless > Wireless Security (Bezdrétové > Bezdrotové
zabezpecenie).

Otézka €. 2: Ako obnovim predvolené vyrobné nastavenia smerovaca?

« Ked'je smerovac zapnuty, pomocou Spendlika stlacte a podrzte tlacidlo Reset asi
pocas piatich sekind a potom tlacidlo uvolnite.
Poznamka: Po resetovani smerovaca sa vymazu véetky predchadzajlice nastavenia.

Otézka ¢&. 3. Co sa da urobit, ked nefunguije pristup k internetu?

« Ak pouzivate kéblovy modem, vypnite ho a zapnite a potom pockajte, kym sa LED
Online trvale rozsvieti (ZAP). Kébel znova pripojte k smerovacu.

« Podla instrukcii nastavte smerovac do rezimu Smerovac. Ak pristup k internetu ani po
dokonceni vyssie uvedenych krokov nie je dostupny, kontaktujte technickd podporu
TP-Link.

Otazka &. 4. Co sa da urobit, ked'sa bezdrdtové pripojenie stale odpaja?
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Slovenc¢ina
* Predvolene je vas bezdrotovy kandl nastaveny na moznost Automaticky, ktory
automaticky vybera ten najlepsikandl 1-11, ten najmenej preplneny, ¢o moze tiez
sposobit Casté vypadky bezdrotového signalu. V tomto pripade nastavenie vasho
bezdrétového kanala na jeden pevny zabréani ich striedaniu a pravdepodobne
stabilizuje vase sietové pripojenie.

Otézka €. 5. Co sa da urobit, ked'sa nemo6zem dostat na stranku

webového manazmentu smerovaca?

« Nastavte svoj pocitac, aby ziskaval adresu IP automaticky.

« Restartujte svoj smerovac aj pocitac a skuste to znova.

Otézka €. 6. Co sa da urobit, aby sila mdjho signalu bola ¢o najvacsia?
Pri vybere idedlneho umiestnenia pre optimalizaciu bezdrétového signalu v rezime
Opakovac postupuijte podla nasledujucich odporucani.

« Ten najlepsi spdsob je polovi¢na vzdialenost: Vo vSeobecnosti plati, ze idedlna
poloha pre prenosny smerovac je v polovi¢nej vzdialenosti medzi vasim hlavnym
smerova¢om a vasimi Wi-Fi zariadeniami. Ak to nie je mozné, umiestnenim smerovaca
blizsie k vaSmu hlavnému smerovadu si zaistite stabilny vykon.

« Cim menej prekazok, tym lepsi vykon: Vyberte si lokalitu s mensim po&tom
prekazok, ktoré by mohli blokovat signél medzi prenosnym smerovacom a hlavnym
smerovacom. Idealny je otvoreny priechod alebo volny priestor.

* Menej rusenia poskytuje vacsiu stabilitu: Kvoli minimaliz&cii interferencie si vyberte
lokalitu, kde sa nevyskytuju iné zariadenia s rozhranim bluetooth alebo s radiovym
vysielanim, ako napr. bezdrétové telefény alebo mikrovinné zariadenia.
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Srpski jezik/Cpncku jeank

Utvrdite rezim rada

Pogledajte sledec¢u tabelu da biste utvrdili odgovarajuci rezim rada.

Situacija Rezim rada

Zi¢éna mreza je ograni¢ena na samo jedan uredaj, ali ja Zelim da  Standardni beZi&ni
delim internet na viSe bezi¢nih uredaja. ruter

Ja sam u zoni bez li sa vrlo slabim bezi¢nim signalom. Zelim da

imam veci domet bezi¢nog signala radi bolje veze sa internetom Repeater
u celom domu ili kancelariji.

Imam Zi¢ni uredaj sa mreznim portom i bez moguénosti prijema
bezi¢nog signala, npr. Smart TV, Media player il konzola za Client
igrice. Zeleo bih da ih pustam bezi¢no u svom domu.

Zelim da pristupam internetu bezi¢no, ali ovde postoji samo .
. ; Access Point
mrezni port (Zicna mreza).

Zelim da dobijam internet signal od bezi¢nog internet provajdera .
(WISP) i da ga delim lokalnim uredajima. WISP Client Ruter
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Srpski jezik/Cpncku jeank

Povezite uredaj

Povezite opremu prema dijagramima iz uvodnog poglavlja uputstva. Ako
Vas$ ruter ima moguénost promene rezima rada, promenite ga u zeljeni
rezim.

KonfiguriSite ruter

1. Povezite Vas uredaj bezi¢no sa ruterom. SSID (ime beZi¢ne mreze) i
lozinka su odStampani na nalepnici rutera.

2. Pokrenite pretrazivac i ukucajte http://tplinkwifi.net. Unesite admin kao
korisnicko ime i lozinku da biste pristupili.

3. Idite na Quick Setup (brzo podesavanije) i kliknite Next (dalje) za
poéetak
. Pratite postupno uputstvo da biste zavrsili po€etno konfigurisanje.

@ Uzivajte u internetu!

Napomena: Ako ste promenili podrazumevani SSID i lozinku, morate ponovo da
povezete Vase bezi¢ne uredaje na novu bezicnu mrezu.
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Srpski jezik/Cpncku jeank
FAQ (Cesto postavljana pitanja)

P1. Kako da vratim lozinku za pristup podeSavanjima rutera kroz
pretrazivac ili lozinku moje bezi¢ne mreze?

 Ako ste zaboravili lozinku za pristup podeSavanjima Vaseg rutera kroz pretrazivac ili
lozinku Vase bezi¢ne mreze, morate vratiti Vas uredaj na fabri¢ka podesavanja.

« Ako Zelite da vratite lozinku VasSe bezi€ne mreze, koristite uredaj koji je povezan sa
Vasim ruterom (zi¢no ili bezi¢no) i pristupite stranici za podesavanje na Wireless >
Wireless Security.

P2. Kako da vratim ruter na fabricka podeSavanja?

« Dok je uredaj ukljucen, pomocu ¢iode pritisnite i drzite Reset dugme oko pet
sekundi, a potom pustite dugme.

Napomena: Resetovanjem se brisu sva prethodna podesavanja.
P3. Sta da uradim ako nema pristupa internetu?

« Ako koristite kablovski modem, ponovo pokrenite modem, sacekajte da mu se
ukljuce svi LED-ovi i da neprestano svetle. Ponovo ukljucite kabl u ruter.

« Podesite ruter u Ruter rezim prema uputstvima. Ako i dalje nemate pristup
internetu, obratite se TP-Link tehnickoj podrsci.

P4. Sta da uradim ako stalno gubim beZi¢ni signal?
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Srpski jezik/Cpncku jeank
« Podrazumevano je Va$ bezi¢ni kanal podesen na Auto, §to automatski bira
najmanje zakréen kanal od 1 do 11 za najbolji rad, ali zato mogu da se jave Cesti
prekidi signala. U tom slu¢aju, podeSavanjem Vaseg bezZi¢nog kanala na odredenu
vrednost spreci¢ete njegovu promenu i stabilizovati Vasu vezu sa mrezom.
P5. Sta da uradim ako ne mogu da pristupim stranici za podeSavanje
rutera?
« Podesite Vas racunar da automatski dobija IP adresu.
« Ponovo pokrenite Vas ruter i racunar i pokusajte ponovo.

P6. Sta da uradim da bih imao najjagi signal?

Kada birate poziciju da biste optimizovali bezi¢ni signal u Repeater rezimu, pratite
sledece preporuke.

« Najbolje je na pola puta: Najbolja pozicija za prenosivi ruter je na polovini
udaljenostiizmedu glavnog rutera i Vasih bezi¢nih uredaja. Ako to nije moguce,
postavite ruter blize glavnom ruteru da biste obezbedili stabilan rad.

« Manje prepreka garantuje bolji rad: Odaberite poziciju sa manje prepreka koje
mogu da blokiraju signal izmedu prenosivog i glavnog rutera. Otvoreni prolaz ili
prostrana prostorija su idealne.

* Manje smetnji omogucava vecu stabilnost: Odaberite poziciju udalienu od drugih
bluetooth uredaja, bezi¢nih telefona, mikrotalasne rerne i dr. da biste smanjili
smetnje.
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English

Safety Information

« Keep the device away from water, fire, humidity or hot
environments.

* Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device.

« Do not use damaged charger or USB cable to charge the
device.

« Do not use any other chargers than those recommended.

* Do not use the device where wireless devices are not
allowed.

* Adapter shall be installed near the equipment and shall be
easily accessible.

Please read and follow the above safety information when

operating the device. We cannot guarantee that no accidents

or damage will occur due to improper use of the device. Please

use this product with care and operate at your own risk.

TP-Link hereby declares that the device is in compliance with

the essential requirements and other relevant provisions of

directives 2014/53/EU, 2009/125/EC and 2011/65/EU.

The original EU declaration of conformity may be found at

http:/iwww.tp-link.com/en/ce.

Bbarapckun

Mepku 3a 6e30nacHoCT

+ MaseTe YCTPOMCTROTO AGNEH OT BOAR, OF b, Bnara Wi
ropelLa oKo/Ha cpesa.

« He npaseTe onvTy 4a pasrnobmBaTe, pEeMOHTVDaTe W
MoandrUMpaTe yCTpONCTBOTO.
+ He w3nonssaiite nospeaeHo 3apsiaHo niv nospeseH USB

KaBen 38 3apEXAaHE Ha YCTPOVCTEOTO.

*He iiTe Apyru 3apaaHA
npenopkuarmTe.

« He vanonaBaiiTe yCTPOVICTBOTO Tam, KbAETO ynoTpebata Ha
6e3KIHN YCTPOCTBA He € paspelueHa

+ AfanTepsT Tps6sa Aa 6bae UHCTaMpaH 67130 A0
060pyABaHETO 1 Aa 6b/e NIECHO AOCTBIEH.

Mons, NpoyeTeTe Taay HdOpMALWA 1 cradBaliTe MepkuTe

33 6@30MACHOCT, KOraTo PABOTHTE C YCTPOICTBOTO. Hite.

HE MOXEM /1 rapaHTVpaMe, Ye HAMa Aa HACTBIAT aBapny

WM NI0BPEAV BGACTBUE Ha HEMPABU/IHO U3NON3BAHE Ha

YCTPOCTBOTO. MOAS, M3NOA3SaITE MPOAYKTA BHAMATENHO M

Ha CBOR OTTOBOPHOCT.

TP-Link AeKnapvipa, 4e ToBa YCTPOICTBO € B CbOTBETCTBIE

CbC CBLLECTBEHNTE VIBNCKBAHIA 1 ADYTVTE MDMIOKAMM

pasnopeabu Ha vpextven 2014/53/EU, 2009/125/EC n

2011/65/EU.

OpuruHantata EC [leknapalvin 3a COTBETCTaME, MOXe [a Ce

Hamepy Ha http:/www.tp-link. com/en/ce.

oceeH

Cestina

Bezpednostniinformace

+ Nevystavuite zafizeni vods, ohni, vinkosti nebo horkému
prostred.

+ Nepokousejte se zafizenf rozebifat, opravovat nebo
modifikovat

+ Nepouzivejte poskozenou nabijecku nebo USB kabel pro
nabijen zafizen.

+ Nepouiveite jiné nabijecky kromé doporugenych,
« NepouZzivejte zafizeni v mistech, kde je zakézano pouZivat




bezdrétova zafizen.
+ Adaptér musf byt nainstalovan pobl zafizeni a musi byt
snadno pristupny.
Prosime, ctéte a postupujte podie bezpecnostnich informacich
uvedenych nahore béhem pouzivan zafizeni. Nemiizeme
zarucit absenci nehod nebo poskozen pii nespravném uzivani
Zafizeni. Prosime, pouZivejte toto zafizeni opatmé a na viastni
nebezpeci.
TP-Link timto prohlasuie, Ze toto zafizenije ve shodé se
zékladnimi pozadavky a dalsimi piislusnymi ustanovenimi
smérmic 2014/53/EU, 2009/125/EC a 2011/65/EL.
Originél EU prohlageni o shods Ize nalézt na
http/Awww.tp-link comienice.

Atsargumo priemonés

+ Laikykite frenginj kuo toliau nuo vandens, ugnies, drégmes ir
karsty pavirsiy,

+ Draudziama patiems jrenginj ardyti, modifikuoti ar bandyti
taisyti

+ Draudziama bandyti krauti rengin] sugedusio pakrovéjo ar
USB kabelio pagalba.

+ Prasome naudoti tik rekomenduojama pakrovéja.

+ Nenaudokite jrengin) tose vietose, kur belaidZiai prietaisai yra
uzdrausti

+ Prietaisas turi biti netoli nuo jrenginio ir lengvai pasiekiamas.

SusipaZinkite su atsargumo priemonémis irju laikykités

naudojant & prietaisa. Mes negalime garantuoti, kad produktas

nebus sugadintas dél netinkamo naudojimo. Naudokite

atsargiai prietaisa atsargiai ir savo paciy rizika

TP-Link pareiskia, kad $is prietaisas atitinka esminius
reikalavimus ir kitas susijusias direktyvy nuostatas 2014/53/
EU, 2009/125/EC ir 2011/65/EU.

Originali EU atitikties deklaracija yra

hittp:/www.tp-link com/en/ce.

Magyar

Biztonsagi Informaciok

« Tartsa tévol a késziiléket viztd, tizt6l, nedvességtd| vagy
forr kornyezettolt

* Ne prébalja meg szétszerelni, javitani vagy médositani a
készUléket!

« Ne hasznaljon sérillt toltét vagy USB kabelt a késztlék
toltéséhez!

« Ne hasznaljon mas toltét a késziilékhez a javasoltakon kiviill

* Ne hasznalja a késziiléket olyan helyen, ahol az nem
engedélyezett!

« Az adaptert a készilékhez kozel és kénnyen hozzaférhetd
helyen helyezze el

Keérjik, olvassa el, s kovesse a fenti biztonségi informacidkat

a készilék hasznalata soran. Az elSirdsok be nem tartasa,

és a fentiektdl eltér6 hasznalat balesetet vagy karosodast

okozhatnak, amiért nem véllalunk felelésséget. Kérjuk, kellé

vigyazatossaggal és sajat felelésségére hasznélia a késziléket.

ATP-Link ezuton kijelenti, hogy ez a berendezés az alapvetd

kévetelményekkel és mas idevonatkozé 2014/53/EU,

2009/125/EC és a 2011/65/EU iranyelvek rendelkezéseivel

6sszhangban van.

Az eredeti EU megfelelségi nyilatkozat megtalalnato a

http://www.tp-link.com/en/ce oldalon.



Polski

Srodki ostroznosci

« Trzymaj urzadzenie z dala od wody, ognia, wilgoci i wysokich
temperatur.

« Nie demontuj, nie naprawiaj i nie modyfikuj urzadzenia na
wiasng reke.

* Nie uzywaj uszkodzonej tadowarki lub przewodu USB do
tadowania urzadzenia,

« Nie korzystaj z tadowarek innych niz zalecane.

« Nie korzystaj z urzadzenia w migjscach, w ktorych urzadzenia
bezprzewodowe sg zabronione.

« Urzadzenie powinno by¢ umieszczone w poblizu sprzetu,
Ktry z niego korzysta oraz w migjscu tatwo dostepnym dla
uzytkownika.

Zapoznaj sie z powyzszymi $rodkami ostroznosci i zastosuj

sie do nich, gdy korzystasz z urzadzenia. Nie mozemy

zagwarantowac, ze produkt nie ulegnie uszkodzeniu w wyniku

nieprawidiowego uzytkowania. Korzystaj z urzadzenia z

rozwaga i na wiasna odpowiedzialnosé.

TP-Link deklaruje, ze niniejsze urzadzenie spetnia wszelkie

stosowne wymagania oraz jest zgodne z postanowieniami

dyrektyw 2014/53/UE, 2009/125/WE i 2011/65/UE.

Petna deklaracja zgodnosci UE znajduie sig na stronie

http:/www.tp-link com/enice.

Pycckuii a3blk
N0 6€30MaCHOMY MCMO/b30BaHMIO

117 6€30MaCHOM PaBOTH! YCTPORCTS X HEOBXOAUMO
YCTAHAB/MBATH 1 MCNONB30BATH B CTPOrOM COOTBETCTBUM C

FOCTABNAEMOl B KOMMAGKTE UHCTPYKLVEN U OBLUENPUHATEIMM
NPABUNAMY TEXHUKY 6E30NACHOCTI
(OBHAaKOMLTECH CO BCEMM NPeayNPEXAEHNAMA, YKAZaHHBIMM Ha
MApKMDOBKE YCTPOWCTBA, B MHCTRYKUMSX 110 SKCyaTaLum,
aTaKKe B rapaHTUIHOM TANOHe, YTOBbI N36EKaTL
HEMPaBU/IBHOTO NCMONIb30BAHIA, KOTOPOE MOXET NPUBECTH
KNONIOMKe YCTPOVCTBA, 3 TAKKE BO M3BEKAHME NOPAKEHNS
SNEKTPUIECKVM TOKOM,
KOMNaHWA-13roToBTENb OCTABNAET 38 COBOV NPaBo
W3MEHATb HAaCTOALLMIA JOKYMEHT 6e3 NpeABapuUTeIbHOTO
YBEAOMAGHIS.
CBeieris 06 OrpaHNIEHIAX B UCTIONB30BAHMM C YHETOM
NpeaHasHaueHA AR PABOTbI B KMIbIX, KOMMEPHECKUX 1
NPOM3BOACTBEHHBIX 30HAX.
060pyAoBaHNe NPeaHasHaueHo 417 UCNONb30BAHUA B KUTbIX,
KOMMEPHECKIAX 1 POMSBOACTBEHHbIX 30HaX 63 BO3AeHCTBIs
ONACHBIX 1 BPEAHBIX MPOM3BOACTBEHHBIX PaKTOPOB.
MpaBuna 1yCOBUA MOHTaXa TEXHUMECKOFO CPEACTE,
€10 NOAKNIONEH!A K 3NEKTPUHECKOI CETY 1 APYTUM

nycka, pery v BBEACHNA

B 3KCNAyaTaUMIO.

YCTPOVCTBO AOMKHO YCTaHAB/MBATLCS 1 SKCMNYaTUPOBATHCA
COIMIACHO MHCTPYKUMAM, ONUCAHHBIM B PYKOBOACTBE N0
YCTaHOBKE 1 BKC/YaTaLMM 0GOpPYA0BaHMS.

MpaBuna 1 yCnoBMA XpaHeHNs, NepeBOKY, peanvaaumm u
YTUAN3aUMK BNaxHOCTb BO3Ayxa Npu akcnyaTaumm: 10%-
90%, 663 06PA30BAHMA KOHAEHCATA BAKHOCTL BO3AYXa NPV
xpaHeHn: 5%-90%, 6e3 06pasosaHVs KOHAeHcaTa Pabouast
Temneparypa: 0°C~40°C

[JonycTiman Temneparypa Ans 060pyn0BaHus,
VICMIO/Ib3YEMOTO BHE MOMELLIEHVR, EC/IM NPEAYCMOTPEHO
napameTpamu 060pyaoBaHms: -30°C~70°C



Temneparypa xpaHenms: -40°C~70°C
O60pynoBaHm1e 0MHKHO XPaHUTLCA B NOMELLIEHM B 38BOACKON
ynaKosKe.

TpaHCNOpTUPOBKa 060PYAOBAHMA AOMKHE NDOUSBOANTLCS

8 3aBO/CKO/ YNBKOBKE B KPBITbIX TPAHCTOPTHBIX COEACTBAX
N06bIM BAAOM TPaHCNOPTA.

BO U36EXaHME HAHECEHIA BPE/A OKPYAIOWWEl cpeae
HEOBXOAUMO OTAENATE YCTPOMCTBO OT 0BbIYHBIX OTXOROB

VY TUAMBUPOBATb ero Haubonee 6e30NacHbIM COCOBOM

— HanpyMep, GAABATb B CMIELMANIbHbIE MYHKTb! yTANSALMN.
ViayuunTe HGOpMALWIo O MpoLeaype Nepeaatn 060pyaoBaHIA
Ha Y T/M3BLMIO B BALIEM PETVYOHE.

VHOPMaLMS 0 Mepax, KOTOpble CReayeT NPEANPUHATL NpY
0 cpeAcTsa.

B cryyae 0B6HapyKeHA HeNCPaBHOCTY YCTPOICTBa
HEO6X0AMMO 06paTUTLCH K MPoaasLy, y KOTOPOro Gbin
npuoBpeTeH Toap. Tosap AOMKEH GbiTb Bo3BpaLLieH Npoaasty
& NO/IHOI KOMIEKTALM U B OPUTUHA/IGHOI YNaKOBKE.

Mpy HEO6X0AMMOCTV PEMOHTa TOBapa Mo rapaHTVM Bbl MOXeTe
06PaTUTLCA B BBTOPM30BaHHbIE CePBICHBIE LIGHTPI KOMMaHni
TP-Link.

HacToswym TP-Link 3asinseT, 4To aHHOe yCTPOMCTBO
OTBEAET BCEM HEOBXOMMMBIM TPEBOBAHIAM 1 MIPOUMM
COOTBETCTBYIOLUMM HOpMam anpekTve 2014/53/EU, 2009/125/
EC 1 2011/65/EU.

OpHrVHanHbI AOKYMEHT AeKnapaLn CooTBeTcaYs EC
MOXHO HalT Ha caitTe http://www.tp-link. com/en/ce.

Roména
Informatii de sigurantd

iv

+ Ferifi echipamentul de apé, foc, umiditate si de temperaturi
nalte,

« Nuincercati sa demontati,reparati sau s modificati
echipamentul,

+ Nu utilizatj un alimentator electric sau un cablu USB deteriorat
pentru a alimenta echipamentul

+ Nu folositi alte alimentatoare decat cele recomandate.

+ Nu utilizati echipamentulin locati in care dispozitivele
wireless nu sunt permise.

+ Adaptorul trebuie instalat in apropierea echipamentului i s&
fie usor accesibil

Va rugam sa citi si sa respectati instructiunile de siguranta de

mai sus in timpul utiiizari echipamentului. Nu putem garanta ca

nu vor surveni accidente sau pagube din cauza

utilizéii necorespunzéitoare a echipamentulu. Va rugém s&

folositi acest produs cu grija i sa 1 utilizati pe propriul risc.

TP-Link declard prin prezenta c& acest echipament este in

conformitate cu cerintele esentiale si alte preveder relevante

ale directivelor 2014/53/EU, 2009/125/EC si 2011/65/EU.

Declaratia de conformitate UE originals poate fi gasits la

adresa httpi/www.tp-link com/en/ce.

Slovencina
Bezpe&nostné informécie

* Zariadenie udrZujte v bezpecnej vzdialenosti od vody, ohiia,
vihkosti alebo horticeho prostredia.

+ Nepokusajte sa rozoberat, opravovat alebo upravovat
zariadenie.

* Na nabfjanie zariadenia nepouzivajte pokodenu nabijacku



alebo USB kéble:

+ Nepouzivajte Ziadne iné sposoby nabijania okrem
odporacanych sposobov.

+ Zariadenie nepouzivajte tam, kde pouzivanie bezdrotovych
zariadent nie je povolené.

+ Adaptér je potrebné nainstalovat v blizkosti zariadenia tak,
aby bol fahko dostupny.

Pri pouzivani zariadenia dodrzuite vy3sie uvedené pokyny. V

pripade nesprévneho pouzivania zariadenia nemozeme zaruéit,

e nedojde k zraneniu lebo sa zariadenie neposkodi. S tymto
vyrobkom zaobchadzajte opatrne a pouZivate ho na svoje
viastné nebezpecie

TP-Link tymto vyhlasuje, Z toto zariadenie je v zhode so
z8Kladnymi poziadavkami a dal&imi prislusnymi ustanoveniami
smernic 2014/53/EU, 2009/125/EC a 2011/65/EU.

Originél EU vyhlésenia o zhode mozno néjst na
http/Awww.tp-link comien/ce,

Srpski jezik/Cpncku jeauk
Bezbednosne informacije

+ Nemojte drzati uredaj u blizini vode, vatre, viaznog il viuéeg
prostora.

« Nemojte pokusavati da rasklopite, popravite ili izmenite
uredaj.

* Nemojte koristiti osteceni punjag ili osteceni USB kabl za
punjenje uredaja

« Nemojte koristiti nijedan drugi punjaé osim preporugenog.

+ Nemojte koristiti uredaj na mestima gde nije dozvoliena
upotreba beZicnih uredaja.

+ Adapter treba postaviti blizu opreme i treba da je lako
dostupan.

Molimo vas da progitate | pridrzavate se gore navedenih

bezbednosnih informacija kada koristite uredaj. U sluéaju

nepravilne upotrebe uredaja, moze dodi do nezgoda li Stete.

Molimo vas da pazljivo koristite ovaj uredaj i da rukujete njime

Nna sopstvenu odgovornost.

TP-Link ovim izjavijuje da je ovaj uredaj u saglasnosti sa

osnovnim zahtevima i ostalim relevantnim merama direktiva

2014/53/EU, 2009/125/EC and 2011/65/EU.

Originalnu EU izjavu 0 saobraznosti mozete pronacina

http:/iwww.tp-link com/en/ce.



